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Europeiska unionens officiella tidning

L 5343

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 146/2005
av den 2 december 2005
om indring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat “avtalet”, sdrskilt
artikel 98, och

av foljande skal:
(1)  Bilaga IV till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 102/2005 ().

(2)  Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 1228/2003 av den 26 juni 2003 om villkor for
tilltrade till nat for gransoverskridande elhandel (%) bor inforlivas med avtalet.

(3)  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/54/EG av den 26 juni 2003 om gemensamma regler
for den inre marknaden for el och om upphdvande av direktiv 96/92/EG (°) bor inforlivas med
avtalet.

(4)  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/55/EG av den 26 juni 2003 om gemensamma regler
for den inre marknaden for naturgas och om upphdvande av direktiv 98/30/EG (%), rdttat i EUT L 16,
23.1.2004, s. 74, bor inforlivas med avtalet.

(5)  Kommissionens beslut 2003/796/EG av den 11 november 2003 om inrittande av Europeiska
gruppen av tillsynsmyndigheter for el och gas (°) bor inforlivas med avtalet.

(6)  Genom direktiv 2003/54/EG upphivs direktiv 90/547EEG (°) och genom direktiv 2003/55/EG
upphivs direktiv 91/296EG (), vilka dr inf6rlivade med avtalet och f6ljaktligen bor utgd ur avtalet.

(7)  Genom beslut 2003/796/EG upphivs beslut 92/167[EEG (%), som utgér rittslig grund for nuvarande
tilligg 4 till bilaga IV till avtalet och foljaktligen bor utgd ur avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga IV till avtalet skall andras pa f6ljande sitt:
1. Foljande skall laggas till i punkt 11h (kommissionens direktiv 2002/31/EG):
”, andrad genom:

— 1 03 T: Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Repu-
bliken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till grund for
Europeiska Unionen och om anpassning av férdragen, antagen den 16 april 2003 (EUT L 236,
23.9.2003, s. 33).”

() EUT L 306, 24.11.2005, s. 34.
() EUT L 176, 15.7.2003, s. 1. Forordningen dndrad genom rddets forordning (EG) nr 1223/2004 (EUT L 233,
2.7.2004, s. 3).

() EUT L 176, 15.7.2003, s. 37. Direktivet dndrat genom radets direktiv 2004/85/EG (EUT L 236, 7.7.2004, s. 10).
() EUTL 176, 15.7.2003, s. 57.

() EUT L 296, 14.11.2003, s. 34.

() EGT L 313, 13.11.1990, s. 30.
()
)

5

) EGT L 147, 12.6.1991, s. 37.
EGT L 74, 20.3.1992, s. 43.

8)
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2. Foljande punkter skall inf6ras efter punkt 19 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/77 [EG):

”20. 32003 R 1228: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1228/2003 av den 26 juni

21.

22.

23.

2003 om villkor for tilltrdde till nat for gransoverskridande elhandel (EUT L 176, 15.7.2003, s. 1).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpass-
ningar:

a) Uppgifterna i artikel 12.2 skall for Eftastaternas vidkommande utforas av tillsynsmyndigheterna
i Eftastaterna.

b) De berorda Eftastaterna skall inbjudas att sinda observatorer till moten i den kommitté som
upprittas i artikel 13. Eftastaternas foretrddare skall delta i full utstrickning i kommitténs
arbete, men far inte ha rostritt.

32003 D 0796: Kommissionens beslut 2003/796/EG av den 11 november 2003 om inrittande av
Europeiska gruppen av tillsynsmyndigheter for el och gas (EUT L 296, 14.11.2003, s. 34).

32003 L 0054: Europaparlamentets och radets direktiv 2003/54/EG av den 26 juni 2003 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om upphivande av direktiv 96/92/EG
(EUT L 176, 15.7.2003, s. 37).

Bestaimmelserna i direktivet skall, inom ramen f6r detta avtal, tillimpas med féljande anpassningar:

a) I artikel 3.2 skall bestimmelserna i fordraget, sarskilt artikel 86 i detta’ ersittas med 'bestdm-
melserna i EES-avtalet, sirskilt artikel 59’.

b) Tartikel 3.8 skall ‘gemenskapens intressen’ ersittas med ‘avtalsparternas intressen’.
¢) Tartikel 3.8 skall ‘artikel 86 i fordraget’ ersittas med ’artikel 59 i EES-avtalet’.
d) T artikel 10 skall foljande laggas till i slutet: 'Denna forordning skall inte galla Liechtenstein.’

e) I artikel 23.8, skall 'bestimmelserna i fordraget, sarskilt artikel 82 i detta’ ersittas med "bestdm-
melserna i EES-avtalet, sirskilt artikel 54

f) Tartikel 26.1 skall foljande laggas till i sista meningen: ‘och Island’

g) Artikel 26.2 skall ha f6ljande lydelse: "En Eftastat som, efter det att Gemensamma EES-kommit-
téns beslut nr 146/2005 har tritt i kraft, av tekniska skil har avsevirda problem med att 6ppna
sin marknad for vissa begrinsade grupper av sddana icke hushallskunder som avses i
artikel 21.1 b far ansoka om undantag frin denna bestimmelse, vilket Eftas dvervakningsmyn-
dighet kan bevilja for en tidsperiod pd hogst 18 manader efter det att Gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 146/2005 har tritt i kraft’.

h) Island skall anses vara ett litet enskilt system enligt artikel 2.26. Undantaget i artikel 15 skall
dirfor tillimpas.

32003 L 0055: Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/55/EG av den 26 juni 2003 om
gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas och om upphédvande av direktiv
98/30/EG (EUT L 176, 15.7.2003, s. 57), rattat i EUT L 16, 23.1.2004, s. 74.

Bestimmelserna i direktivet skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

a) I artikel 3.2 skall 'bestimmelserna i fordraget, sarskilt artikel 86 i detta’ ersittas med 'bestim-
melserna i EES-avtalet, sarskilt artikel 59°.
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b) Iartikel 3.5 skall 'gemenskapens intressen’ ersittas med "avtalsparternas intressen’.

)
¢) Tartikel 3.5 skall "artikel 86 i fordraget’ ersittas med ’artikel 59 i EES-avtalet'.
d) I artikel 9 skall foljande laggas till i slutet: 'Denna férordning skall inte gilla Liechtenstein.’
)

e) Iartikel 17.2 skall f6ljande laggas till i slutet av forsta meningen: ’, i enlighet med och anpassat
for tillimpningen av EES-avtalet.’

f) I artikel 25.8 skall 'bestimmelserna i fordraget, sarskilt artikel 82 i detta’ ersittas med "bestdm-
melserna i EES-avtalet, sirskilt artikel 54'.

g) Norge skall fran och med den 10 april 2004 anses vara en framvixande marknad enligt
artikel 2.31. Undantaget i artikel 28.2 skall dérfor tillimpas.

h) De berorda Eftastaterna skall inbjudas att sinda observatorer till méten i den kommitté som
upprittas i artikel 30. Eftastaternas foretradare skall delta i full utstrickning i kommitténs
arbete, men far inte ha rostritt.”

3. Texterna i punkt 8 (rddets direktiv 90/547[EEG), punkt 9 (rddets direktiv 91/296/EEG), punkt 14 (Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 96/92/EG) och punkt 16 (Europaparlamentets och radets direktiv
98/30/EG) skall utga.

4. Texten i bilagorna 2, 3 och 4 skall utga.
Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 1228/2003, direktiven 2003/54/EG och 2003/55/EG, rdttade i EUT L 16,
23.1.2004, s. 74, och beslut 2003/796EG pa islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-supple-
mentet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 3 december 2005, under forutsittning att alla anmaélningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 2 december 2005.

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar

Hans furstliga hoghet prins Nikolaus von
LIECHTENSTEIN

Ordforande

(*) Konstitutionella krav finns angivna.



